Jaume Vidal i Alcover, 'humanista

El segon dia d’enguany va morir
Jaume Vidal i Alcover.

Intentaré donar una breu idea de
la seva personalitat i de la seva obra.

S’ha abusat d'una imatge frivola
del Jaume Vidal. Com que no creia que
lacultura hagués de serper forga avorri-
da, com que era capag de transmetre el
seu entusiasme fins 1 tot pels aspectes
menys atractius de 'ofici de filoleg,
com que per a ell literatura i vida cons-
tituien un tot indestriable, aquells que
escriuen o investiguen a contracor, per
a aconseguir un prestigi o uns

que edita aquesta revista -on va pro-
nunciar conferéncies sobre literatura,
pintura contemporania o cuina mallor-
quina, va impartir cursets com el del
Noucentisme al Camp, va assistir a
inauguracions d’exposicions i a com-
memoracions, va actuar com a jurat de
premis, va utilitzar la biblioteca, per la
qual sentia una predileccié molt espe-
cial- el compensaven de sobres dels
perjudicis que la sevaimatge en Zpogués
patir. Els déus que es passen el temps
component-se els plecs de la tiinica per

de la justicia social i de la independen-
cia dels Paisos Catalans, tenia la facul-
tat de no deixar indiferent ningu que el
tractés. El més sorprenent, i potser per
aix0 no era assimilat, és que aquest
home, amb l'activitat apuntada -que
només déna una idea minima del que
realment va ser-, realitzés una obra de
tanta extensi6 i qualitat.

Jaume Vidal va escriure llibres i
articles d’assaig i d’investigacié sobre
la tematica més diversa amb el rigor de
I’especialista en cada camp. No
m’entretindréaraen!’inventari
d’aquest material ingent, en

diners, els que suporten mala-
mentla briﬂantor delsaltreso,
simplement, els curts de vista,
escampaven lafamadel’home
culte -aixd no se li va arribar a
negar- que passava el temps
entre converses i festes, sem-
pre amb un got de whisf<y ala
ma. Ignoraven, o volien igno-
rar, els seus extensissims co-
neixements i la seva obra. Ell
mateix havia protestat més
d'una vegada contra superfi-
cialitats d’aquesta mena. Uns
quants anys enrera, per exem-
ple, quan al cinema es projec-
taven dues pel-licules sobre
W.A. Mozart, en les quals els
directors havien caigut en el
f)arany de donar relleu a

'aparenca d’'un music immers
entre borratxeres i orgies i, per
afegitd, amb tocs de beneite-
ria. Irritat, preguntava si no
s’havien adonat que aquell
personatge, entre infantil i
grotescalapantalla, haviapas-
sat a la historia per les més de

bona part dispers i adormit.
Bastin les referéncies a la seva
tesi doctoral, sobre el Liber
Maiolichinus, poema del se-
gle X1, en llati, sobre la prime-
ra expedici6 cristiana a Ma-
llorca, o el llibre Lloreng Vi-
Ilalongailasevaobra,entreuna
muni6 de treballs sobre es-
criptors com Virgili, Ramon
Llull, Jaume Roig, Diderot, Pin
i Soler o els escriptors mallor-
quins de tots els temps, per
constatar que va treballaramb
referéncia la literatura cata-
ana de totes les époques, sen-
se limitar-s’hi, en bona part
com a conseqiiéncia de la seva
feina com a professor de la
Universitat de Barcelona. A
comencgaments dels anys se-
tantaesvainstal-lara Tarrago-
na per tal d’impulsar-hi els es-
tudis de llengua i literatura
catalanes. Creat, amb propie-
tat, el Departament de Filolo-
gia Catalana després de la Dic-

sis-centes peces, la majoria es-
devingudes classiques, com-
postesenmenysde trenta-sisanys.I quan
es pensen que componial, que es van
escriure soles, Les noces de Figaro o La
flauta magica?, preguntava.

La seva condicié de personatge
public que tant acceptava d’actuar com
a jurat en un premi de gran categoria
com en un de redaccié juvenil, que
donava conferéncies sobre els temes
més impensats, que rebia a tothom i hi
esmercava els esforgos i el temps que
convingués, li va proporcionar amics

er tot arreu, pero, en algu, va contri-
Euir a afermar aquella imatge. Tant li
era: homenatges com els que li van
dedicarala Se%va quan li van represen-
tar Manicomi d’estiu o la defgréncia
amb que se’l rebia en entitats com la

afectar serenitat, no sén auténtics, va
escriure el seu admirat oncle-avi Joan
Alcover, i la lligé no es va perdre.
L’humanista menyspreava el joc de
prestigis i el comer¢ miserable a qué
sovintsesotmetl’activitatintel-lectual,
i més en concret lartistica. L’art és
gratuit perqueno es pot pagar amb tots
els diners del mon, va escriure en un
dels seus darrers articles.

Escriptor -poeta, dramaturg, nar-
rador-, assagista 1 estudios de la litera-
tura, articulista que no defugia la polé-
mica, professor universitari capac
d’entusiasmar I'alumne més ensopit
de l'aula, ciutada sense dedicacié a la

olitica perd fermament convencut de
alegitimitat, lanecessitatilaurgencia

tadura, en va esdevenir cate-
dratic amb unes oposicions

anyades a pols, va desenvolupar la
igura del professor diferent -rigor6s i
divertit, al-lergic ala rutina dels progra-
mes oficials, disposat en tot moment
per aqualsevol projecte- fins a la jubila-
ci6 i després i tot, que amb l’excusa de
l'edatnomésel van privar del’assisténcia
continuada a l'aula -i del sou-, no de
dirigir tesis doctorals, ni d’atendre con-
sultes ni de participar en els seminaris,
col-loquis i actes de tota mena en qué
era requerit.

Sipassem del professor, ’erudit i
l’assagista -ho fem només per tal
d’ordenar una activitat que escapava a
a?uestes compartimentacions-al’artista,
al literat, convé que assenyalem,
d’entrada, que la seguretat en les seves



solucions lingtiistiques i literaries li
permetia mantenir polemiques ence-
ses en defensa del seu catala de Mallor-
ca, ric, matisat, atent a la corba i la
lluentor de cada paraula, en contra,
alhora, del normativisme excessiuidel
pintoresquisme dialectalitzant.

Com per a tots els grans traduc-
tors, peraJaume Vidal i Alcover traduir
era crear. Va dedicar moltes energies
dels darrers anys a la dificil i apassiona-
da empresa d’anostrar un dels grans
cicles novel-listics de tots els temps, A
la recerca del temps perdut, de Marcel
Proust; la mort li va privar de reblar-la:
li'n faltava poca cosa més de cent pagi-
nes. Havia traduit també Holderlin,
George Sand, Panait Istrati i altres es-
criptors d’époques i llengties diverses.

Partia d'un domini de la llengua,
d'un sentit del ritme i d'una

Barcelona, I’any 68, fins a l'ingrés en la
instituci universitaria. Es, també, quan
va estrenar més i quan va tenir més
exits, i algun fracas, de piblic. Tanma-
teix, ni en una activitat tan lligada a un
destinatari concret com és el public, no
va deixar mai d’escriure, tal com obser-
vava Joan Fuster, pour son plaisir. Les
traduccions a banda, va adaptar per a
I'escenarondalles-N’Espardenyeta-,va
escriure el text d'una passi6 -la que
s’estrenara a Ulldecona- en vers, va
tenir la satisfaccio d’assistir a I'exit de
les peces de teatre de cabaret -alguna
escrita en col-laboraci6 amb Maria
Aurelia Capmany-iva desafiar la capa-
citat de tolerancia i de raonament del
public a Una Roma per César. No
s’exhaureix aqui la relacié d’obres, la
major part inedites i poc representades,

farcides i altres narracions, que no
contenen, ni de lluny, tota la producci6
ue s'ajusta a aquesta modalitat. Para-
3oxalment, la primera novel-la que va
escriure i conservar és la darrera publi-
cada, L’eclluz'p assassinat, policiacaiju-
ganera. El seu projecte més ambicics, la
pentalogia Elsanysiels dies, escritdurant
els anys cinquanta i seixanta, no es va
comencar a publicar fins a mitjans dels
setanta, id’unamanera tanincompren-
siblement espaiada que encara en resta
inedital"altimanovel-la, Elsdarrersdies.
Constitueix un cicle novel-listic am-
plissim en base als tipus i ambients
socials de la Mallorca d’aquells anys,
articulat a la manera balzaquiana, amb
uns personatges vertebradors que apa-
reixen i desapareixen, adquireixen pro-
tagonisme o queden relegats a un se-
gon pla segons les necessitats

intuici6 literaria que conduien
aunestilagiliintens, d'imitacié
dificil, i que li permetien alli-
berar-se de limitacions i em-
prendre per qualsevol dels ca-
mins de la literatura. El poeta
-provatures inicials i desapa-
regudes a banda- va néixer
enlluernat per les avantguar-
des d’entreguerres -Bartomeu
Rosell6-Porcel, el grup espan-
yol del 27, els surrealistes
francesos- en un ambient
amarat del formalisme i el
classicisme de I’Escola Ma-
llorquina. Amb els seus com-
panysde generacid-Blai Bonet,
Josep Maria Llompart, Lloreng
Moya- en va aprendre la llico
pero va iniciar una linia que
trencava amb els canons de
1’Escola. L’hora verda, EI do-
Ior de cada dia, escrits al ma-
teix temps, agrupaven les
poesiesqueresponienal’esperit
del joc, d'alegria i de tragedia
concentrada dels models
d’avantguarda el primer, i la

de la narracié, i una multitud
que emergeix en el moment
convenient per a completar el
retaule. S'hi utilitzen tecni-
quesdiferents, desdelanarracio
classica fins a la inclusi6 in-
termitent de diaris, i demostra
el mestratge del novel-lista a
'horadecrear personatgesamb
vida propia. Una novel-la
d’ambient internacional i refi-
nat, dominada per la recerca
literario-detectivesca i la poe-
sia de Louise Labbé¢, Sophie o
els mals de la discrecié; una
satiraincisivaidivertidissima
de la societat actual, amb el
pretext de la ciencia-ficcid,
Viscalarevolucid!ilahistoria
d'unsamorsdesigualsperl’edat
ilapassi6, amb lareferénciaal
mite virgilia de Dido i Eneas
completen, si no en surten
d’altres, que no seria estrany,
la seva dedicaci6 a la novel -la.

Cuita-corrents, per mor
de l'espai, he procurat donar
una idea de les dimensions

preocupaci6, l'alegria, la de-
nuncia de la misériaiels pati-
ments propisidels altres, el segon. Van
venir després, en publicacid tardana,
accidentada, els lliEres amb un ajusta-
ment alaforma de determinades estro-
fes -Sonets a Euridice, Sonets alexan-
drins, Home- o els que no aconseguien
dissimular, sota ’embolcall del vers
lliure, aquell sentit del ritme que supe-
ra les convencions metriques -Igor
Stravinsky. Le sacré du printemps, per
exemple-. Per sobre d’aparents oposi-
cions estetiques, aquell estil segur i
definit a qué em referia abans propor-
ciona una unitat a tota la poesia, i a
l'obra literaria sencera.
L’gpoca en que Jaume Vidal de-
¢ escriure teatre amb més intensitat
eu ser aquella que va del seu trasllat a

que s’hauran de publicariestudiaramb
atencid per a una bona explicacié de
l'espectacle teatral catala de la segona
meitat d’aquest segle.

Els contes i les novel-les, ni que
conservin moltes de les qualitats que
topicament s’atribueixen a la poesia,
no son hibrids de poesia amb prosa, les
fronteres entre els géneres, fins al punt
quese’npotparlaren elsnostres temps,
hi sén respectades. En prosa va escriure
des de versions de llegendes tradicio-
nalsafaules-que s’hauran d’aplegar per
a la publicacio- i reculls de contes com
Miralldelaveuidel crit(1955)-que conté
petites peces mestres com EI ﬁ.?é]egiE]s
dos Ilatits-, Les quatre Ilunes -premi
Victor Catala 1968- Dues rondalles

d'unapersonalitatid’unaobra.
Queden enfora molts altres
aspectes, la relaci6 dels quals hauria
anecdotitzat, en un article d’aquestes
dimensions, una figuraexcepcional que,
interessadament o ingénua, s’ha volgut
ignorar o minimitzar en moltes de les
sevesfacetes. EnJaume Vidali Alcover,
com en cap altre cas que jo conegui, es
reunien aquella intel(-]ligéncia iaquella
assumpci6 d’'una idea global del mon
que es donen només en els humanistes
autentics, savisiartistes. Espero que se
lifacilajusticia dellegir-neels treballs,
araquese li han acabat els dies. Sera per
a plaer de qui emprengui I'empresa; la
valoracid, si hi ha un coneixement pre-
vi, esta assegurada.

MAGI SUNYER



